
Tungkol sa A4 Arts Fund 
 
Ang Asian American Arts Alliance (A4) ay buong pagmamalaking inilulunsad ang A4 Arts Fund, 
isang bagong nasyonal na inisyatibo ng pagbibigay ng grant na sinusuportahan ng The Wallace 
Foundation at katuwang ang National Arts Regranting Partners. Layunin ng programang ito na 
tuklasin at paunlarin ang makatarungang mga pamamaraan ng pagbibigay ng grant sa sektor 
ng sining at malikhaing gawain, na may pokus sa pagsuporta sa sining at kultura ng mga Asian 
American at Pacific Islander (AAPI). 
 
Ang A4 Arts Fund ay nagbibigay ng pangkalahatang suporta sa operasyon at cohort-based na 
pakikipag-ugnayan para sa mga organisasyong pang-sining at pang-kultura na kulang sa 
yaman at sumusuporta sa mga komunidad ng AAPI. Ang mga kwalipikadong organisasyon ay 
dapat may taunang operating budget na mas mababa sa $500,000. Sa pamamagitan ng isang 
bukas na proseso ng aplikasyon, maglalaan ang A4 ng kabuuang $500,000, kung saan 
bibigyan ng tig-$25,000 ang 20 na organisasyon mula sa iba't ibang panig ng bansa sa loob ng 
isang taong panahon. 
 
Bukod sa pondong matatanggap, ang grantee partners ay makikibahagi rin sa virtual na modelo 
ng cohort engagement, kung saan bubuo ng nasyonal na komunidad ng magkakaugnay na 
organisasyon. Layunin ng cohort na ito na isulong ang kolaborasyon, palitan ng kaalaman, at 
pagkakabigkis sa suporta sa isa’t isa ng mga organisasyong nakatuon sa pagpapanatili at 
paglikha ng mga espasyong pang-sining at pang-kultura para sa mga komunidad ng AAPI. 

●​ Magsasagawa ang mga kawani ng A4 ng tatlong virtual networking sessions: isa sa 
simula, isa sa kalagitnaan, at isa sa pagtatapos ng grant period. Layunin nitong 
bigyang-daan ang mga organisasyon na makapagpalitan ng ideya, makapagbahagi ng 
mga mapagkukunan, at makabuo ng koneksyon. 

●​ Bilang karagdagan, mag-aalok ang A4 ng one-on-one na mga konsultasyon sa bawat 
grantee partner upang magbigay ng personalized na suporta sa buong panahon ng 
programa. 

Timeline 
 

●​ Magsisimula ang aplikasyon sa Martes, Mayo 27, 2025 
●​ Magkakaroon ng online na sesyong pang-impormasyon sa Huwebes, Hunyo 5, 2025 
●​ Magsasara ang aplikasyon sa Huwebes, Hulyo 10, 2025 sa ganap na 11:59 PM ET 
●​ Pagsusuri ng mga aplikasyon mula Lunes, Hulyo 21 hanggang Lunes, Agosto 18, 2025 
●​ Lahat ng aplikante ay aabisuhan pagsapit ng Lunes, Agosto 25, 2025 
●​ Ang grant period ay mula Setyembre 2025 hanggang Agosto 2026 
●​ Ang pinal na ulat mula sa mga tatanggap ng grant ay isusumite sa Setyembre 2026 

 
 

Mga Kinakailangan sa Pagiging Karapat-dapat 
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Mangyaring suriin muna ang mga patakaran sa pagiging karapat-dapat bago magsumite ng 
aplikasyon para sa A4 Arts Fund. 
 
Inaanyayahan naming mag-apply ang mga sumusunod na uri ng organisasyon: 

●​ 501(c)(3) na nonprofit na mga organisasyon 
●​ Mga organisasyong may fiscal sponsor 
●​ Mga for-profit na entity (gaya ng LLCs, S Corps, atbp.) na nakasentro sa sining o 

gawaing pang-kultura 
●​ Mga kolektibong artist na may tax ID o may fiscal sponsor na may tax ID 

Ang programa ay bukas para sa mga organisasyong matatagpuan sa mga sumusunod na lugar: 

●​ Ang mga nakabase sa 50 na Estado ng U.S., sa District of Columbia, at/o mga teritoryo 
ng U.S.at iba pang hurisdiksyon ng U.S. 

Dapat ding matugunan ng mga aplikante ang lahat ng mga kinakailangan sa ibaba: 
●​ Mga badyet sa pagpapatakbo na wala pang $500,000, na may average sa loob ng 

dalawang taon. 
●​ Mga organisasyong may hindi bababa sa tatlong taong kasaysayan ng pagpapatakbo. 

Ang isang grupo ay maaaring magkaroon ng iba't ibang incorporations sa kabuuan ng 
kanilang kasaysayan (hal. una at ikalawang taon bilang isang fiscally sponsored group, 
ikatlong taon bilang isang incorporated na 501(c)(3) na organisasyon.) 

 
Ang mga sumusunod ay hindi karapat-dapat na mag-apply: 

●​ Mga indibidwal 
●​ Mga ahensyang pederal 
●​ Mga entidad ng pamahalaang munisipyo, county, o estado 
●​ Mga paaralan mula Kindergarten hanggang Grade 12 at mga preschool 
●​ Mga kolehiyo at unibersidad 

 
Mga tanong sa aplikasyon 

Hihilingin sa aplikasyon ang mga sumusunod: pangunahing impormasyon tungkol sa 
organisasyon, ang inyong operating budget para sa nakaraang dalawang taon, mga sagot sa 
mga tanong na may paliwanag (narrative questions), at mga karagdagang materyales bilang 
suporta. 

Ang mga aplikasyon ay kailangang isumite sa wikang Ingles. Mangyaring tandaan na ang mga 
sesyon para sa cohort ay isasagawa rin sa Ingles. 
 
Pagiging karapat-dapat: 

1.​ Ang iyong taunang badyet ba ay mas mababa sa $500,000 (mga gastos)? Oo/Hindi 
2.​ Ano ang iyong kasalukuyang operating budget? 
3.​ Anong uri ng organisasyon kayo? 
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4.​ Anong taon nabuo ang iyong organisasyon? 
 
Pangunahing Impormasyon: 

1.​ Pangalan ng Organisasyon 
2.​ Pangalan ng Executive Director 
3.​ Makipag-ugnayan para sa Aplikasyon (maaaring makipag-ugnayan ang A4 staff para sa 

karagdagang impormasyon habang nire-review ang aplikasyon) 
4.​ Email 
5.​ Numero ng Telepono 
6.​ Address 
7.​ Website 
8.​ Mga Pangasiwaan sa Social Media 

Ikaw ba o isang tao sa iyong organisasyon ay makakadalo sa lahat ng tatlong virtual cohort 
networking session? Oo/Hindi 

Magiging bukas ka ba sa pagsagot sa isang hiwalay na survey upang matulungan kaming mas 
maunawaan ang sining at kulturang landscape na nagsisilbi sa mga komunidad ng Asian 
American? Ang iyong tugon ay ganap na opsyonal at hindi makakaapekto sa iyong pagiging 
karapat-dapat o pagpili sa proseso ng pagsusuri ng grant. Oo/Hindi 
 
Mga tanong sa pagsasalaysay: 

1.​ Pakilarawan ang kasaysayan at misyon ng iyong organisasyon at kung paano 
nakatutulong ang inyong gawaing pansining at pangkultura sa komunidad ng Asian 
American at Pacific Islander (AAPI). 

○​ Mayroon bang anumang mahahalagang hamon o konteksto sa loob ng iyong 
organisasyon na dapat naming malaman? 

 
2.​ Pakilarawan ang iyong komunidad, at kung paano ipinapakita ng iyong organisasyon at 

pamumuno ang iyong komunidad. 
○​ Mayroon ba kaming ming kailangang malaman na mahahalagang konteksto, 

datos, o demograpiko? Ano ang mga hamong kinakaharap ng inyong 
komunidad? 

○​ Paano konektado ang pamunuan ng inyong organisasyon sa gawaing ito at sa 
komunidad na kanilang pinaglilingkuran? 

 
3.​ Paano pinagsisikapan ng inyong trabaho na itaguyod ang kapakanan ng inyong 

komunidad, at paano makakatulong ang grant na ito sa pagsuporta at pagpapalakas ng 
gawaing iyon? 

○​ Paano nananagot ang iyong organisasyon sa iyong komunidad? 
○​ Mangyaring magbigay ng anumang mga natutunan, kinalabasan, at mga 

halimbawa ng epekto mula sa iyong mga programa at inisyatiba. 
 

4.​ Ano ang mga pagpapahalagang gumagabay sa inyong trabaho, at paano makakatulong 
ang pondong ito sa pagsusulong ng inyong misyon? 
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Opsyonal: Mga pang-suportang materyales 
 
Ang mga kalakip na materyales ay opsyonal. Kung nais mong isama ang mga ito, maaari kang 
mag-upload ng PDF na naglalaman ng mga halimbawa ng inyong mga gawa, testimonya mula 
sa komunidad, mga pahayag mula sa mga partner, mga larawan, at/o mga sipi mula sa mga 
taunang ulat. Ang mga materyal na ito ay magbibigay ng karagdagang konteksto sa mga 
reviewer tungkol sa organisasyon, pamunuan, koponan, at mga programa nito. 

 
Para sa maiikling video, mangyaring magbigay ng link at tiyaking hindi lalampas sa 5 minuto 
ang video. 
 
Paano Mag-apply + Suporta sa Aplikasyon 
 
Ang lahat ng mga aplikasyon ay isusumite online sa pamamagitan ng Jotform. Ang huling araw 
ng pagsusumite ay Huwebes, Hulyo 10, 2025 sa 11:59 ng gabi ET. 
 
Magpapadala ang Jotform ng awtomatikong tugon pagkatapos maisumite ang iyong aplikasyon. 
 
Ang mga aplikasyon na isinumite pagkatapos ng takdang oras ay hindi tatanggapin. Sa 
kasamaang palad, walang mga pagbubukod ang gagawin. 
 
Magkakaroon ang A4 ng informational webinar sa Huwebes, Hunyo 5, 2025, mula 12:00-1:00 
ng hapon ET. Hinihikayat ang mga aplikante na dumalo. Maaari kayong magparehistro dito. 
 
Ang isinalin at closed-caption na bersyon ng webinar ay magiging available sa A4 website bago 
ang Biyernes, Hunyo 20, 2025. 
 
Kung mayroon kang anumang mga katanungan pagkatapos ng webinar o kailangan ng tulong 
sa pagsusumite online, mangyaring mag-email sa mbae@aaaartsalliance.org. Sa kasamaang 
palad, ang tulong ay available lamang sa Ingles.   
 
Pamantayan sa Pagpili 
 
Nagsusumikap kaming magkaroon ng balanse sa heograpiya, populasyong pinaglilingkuran, at 
mga disiplina. Isasaalang-alang din ang mga salik na ito sa pagsusuri ng mga aplikasyon. 
 
Ang mga aplikasyon ay susuriin at bibigyan ng marka batay sa mga sumusunod na 
pantay-pantay na kriteria: 
 

●​ Ang pamumuno at pangkat ng organisasyon ay malalim na konektado at sumasalamin 
sa kanilang komunidad. 

●​ Matagumpay na naipakita ng organisasyon ang pag-unawa sa mga pangangailangan, 
hamon, at lakas ng kanilang komunidad. 
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○​ Naghahanap kami ng mga aplikante na makakapagbigay ng malinaw na datos, 
mga halimbawa, at ebidensya. 

 
●​ Ang misyon ng organisasyon at ang gawaing sining at kultura ay may positibong epekto 

sa kanilang komunidad. 
○​ Naghahanap kami ng mga aplikante na patuloy na nakikipag-ugnayan sa 

kanilang komunidad sa nakalipas na tatlong taon na may kaugnayan sa kultura 
at naa-access na programming. 

 
●​ Malinaw na ipinakita ng organisasyon kung paano susuportahan ng grant na ito ang 

kanilang trabaho at ang komunidad na kanilang pinaglilingkuran. 
○​ Naghahanap kami ng mga aplikante na malinaw na makapagsasabi kung paano 

palalakasin ng suportang ito ang kanilang gawaing sining at kultura. 
 
Tungkol sa A4 

Ang Asian American Arts Alliance (A4) ay isang nonprofit na organisasyon na nakatuon sa 
pagtutok sa mas mataas na representasyon, pagkakapantay-pantay, at mga oportunidad para 
sa mga Asian American na artista at pang-kulturang organisasyon sa pamamagitan ng 
pagbabahagi ng mga resources, promosyon, at pagtatayo ng komunidad. Mula noong 1983, 
ang A4 ay nagsikap na pag-isahin, itaguyod, at katawanin ang mga artistikong at 
pang-kulturang tagalikha mula sa isa sa mga pinakamabilis na lumalagong populasyon sa New 
York City. Kami ay isang magkakaibang alyansa ng mga artista, organisasyon, at mga 
tagasuporta ng sining na naniniwala na ang pagtutulungan bilang pang-etnikong, 
multidisiplinaryong komunidad ay mahalaga sa pagpapalago ng mga artista at grupo ng sining. 
Ang A4 ay nagsisilbing isang maingat na tagapag-isa ng mga manggagawa sa kultura ng Asian 
American sa mga isyu ng lahi, identidad, at paggawa ng sining at nagbibigay ng kritikal na tinig 
para sa komunidad na ito. Kami ang tanging serbisyo-organisasyon sa bansa na nakatuon sa 
propesyonal na pag-unlad ng mga Asian American at Pacific Islander na mga artist sa lahat ng 
disiplina. 

Mga nagpopondo 

Ang A4 Fund for Arts Organizations ay naging posible sa pamamagitan ng suporta mula sa The 
Wallace Foundation. Ang pagkakataong ito ay bahagi ng Advancing Well-Being in the Arts 
initiative ng The Wallace Foundation, na nagpopondo sa mga organisasyong pansining na 
itinatag ng, kasama ng, at para sa mga komunidad ng kulay upang itaguyod ang kanilang 
kapakanan, mapalawak ang pag-unawa sa kanilang mga kontribusyon sa komunidad, at sa huli 
ay matulungan ang pagtatayo ng isang mas makatarungan at napapanatiling ekosistema ng 
sining. 
 
Ang A4 ay isang kasapi ng National Arts Regranting Partners, cohort ng 12 pang-kulturang 
organisasyon na itinakda upang magdisenyo ng regranting program na pinondohan ng The 
Wallace Foundation upang suportahan ang mga organisasyong pang-sining na nakaugat sa 
kanilang mga komunidad ng kulay. Kasama sa mga organisasyong kalahok ang: ACCESS 
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(Arab Community Center for Economic and Social Services), Alternate ROOTS, A4, Color 
Congress, First Peoples Fund, The International Association of Blacks in Dance, MENA Theater 
Makers Alliance (MENATMA), NALAC, PA`I Foundation, Sipp Culture, Women of Color in the 
Arts (WOCA), at World Arts West. 
 
Mga Madalas Itanong 
 
Background 
 
Isang-taong programa lang ba ito? Magkakaroon ba ng iba pang mga pagkakataon upang 
mag-apply para sa programang ito? 
Mayroong patuloy na pakikipag-usap sa The Wallace Foundation para sa ikalawang taon ng 
programang ito sa paggawa ng grant. Mangyaring manatiling nakatutok para sa karagdagang 
impormasyon. 
 
Ilang grants ang igagawad? 
Sa kabuuan, 20 na organisasyon ang gagawaran ng grants sa pangkalahatang suporta sa 
pagpapatakbo na $25,000 bawat isa. 
 
Kami ay may maliit na kawani–gaano kadalas kami kailangang lumahok sa mga pangkat 
ng pakikipag-ugnayan? Maaari ba nating laktawan ang mga ito? Magkakaroon ba ng 
make-up session para sa mga cohorts? 
Ang pakikipag-ugnayan sa bawat session ng cohort ay isang pamantayan sa pag-apruba ng 
iyong aplikasyon. Lubos naming inirerekomenda na ang isang miyembro ng kawani mula sa 
iyong organisasyon ay maaaring dumalo at lumahok sa mga sesyon ng networking. 
 
Pagiging karapat-dapat 
 
Maaari bang mag-apply ang mga organisasyon sa labas ng NYC? 
Oo, ang mga organisasyon sa labas ng NYC ay lubos na hinihikayat na mag-apply. Hinahangad 
naming suportahan ang malawak na hanay ng mga organisasyon ayon sa heograpiya, sa lahat 
ng 50 na estado, Distrito ng Columbia, at/o mga teritoryo ng U.S. at iba pang hurisdiksyon ng 
U.S. 
 
Kailangan ko bang maging isang organisasyon ng sining para maging karapat-dapat? 
Oo, dapat ay isa kang organisasyong pang-sining o pang-kultura upang maging karapat-dapat 
para sa pagpopondo na ito. 
 
Mayroon bang minimum na kinakailangan sa badyet para sa pagiging karapat-dapat na 
mag-apply? 
Hindi, walang minimum na kinakailangan sa badyet para mag-apply. 
 
Kailangan bang tuluy-tuloy ang tatlong taon ng programming? 
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Hindi, maaaring magkaroon ng gap sa programming. Hangga't mayroong isang dokumentadong 
kasaysayan ng tatlong taon ng sining at kultural na programming. 
 
Nangangailangan ba ang grant na ito ng magkatugmang pondo? 
Hindi, ang pagtutugma ng mga pondo ay hindi kinakailangan para mag-apply o maaprubahan. 
 
Saan magagamit ang pondo? Ano ang hindi magagamit para sa? 
Bilang pangkalahatang suporta sa pagpapatakbo, ang grant ay maaaring gamitin para sa 
anumang mga gastusin upang mapanatiling nakalutang ang isang organisasyon, ito man ay 
upa, mga utility, suweldo, atbp. Gayunpaman, hindi maaaring gamitin ang pagpopondo para sa 
tanging benepisyo ng sinumang pribadong shareholder o indibidwal, pagpapahusay ng kapital, 
lobbying, at mga aktibidad sa kampanyang pampulitika. 
 
Mabubuwisan ba ang aking for-profit na negosyo o artist collective kung makatanggap 
kami ng grant mula sa programang ito? 
Oo, ang mga gawad na iginawad sa mga negosyong kumikita at mga grupo ng artist ay 
binubuwisan sa ilalim ng mga alituntunin ng IRS. Inirerekomenda namin ang pakikipag-ugnayan 
sa iyong tax advisor o accountant upang matiyak ang pagsunod sa lahat ng kinakailangan sa 
pag-uulat ng buwis. 
 
Aplikasyon  
 
Maaari ba naming i-save ang aming aplikasyon sa Jotform at bumalik dito sa ibang 
pagkakataon? 
Oo, ang iyong pag-unlad ay maaaring i-save sa Jotform. 
 
Kailangan bang kumpletuhin at isumite ang aplikasyon sa Ingles? 
Oo, ang aplikasyon ay dapat isumite sa Ingles. 
 
Kung hindi naaprubahan ang aking aplikasyon para sa pagpopondo, makakatanggap ba 
ako ng feedback? 
Oo, ang mga aplikante ay magkakaroon ng pagkakataong makatanggap ng feedback. Kung 
hindi naaprubahan ang iyong aplikasyon para sa pagpopondo, makakapag-iskedyul ka ng 15 
minutong tawag sa isang miyembro ng kawani ng A4 upang talakayin ang feedback. Magiging 
available ang mga tawag na ito sa first-come, first-served basis sa pamamagitan ng link sa 
pag-iiskedyul ng appointment sa Google Calendar na ibabahagi namin. 
 
Kailan aabisuhan ang mga aplikante tungkol sa kanilang katayuan? 
Ang lahat ng mga aplikante ay aabisuhan ng kanilang katayuan ng award sa Lunes, Agosto 25, 
2025. 
 
 
Mayroon pa akong mga katanungan tungkol sa proseso ng aplikasyon, sino ang maaari 
kong kontakin? 
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Kung mayroon ka pa ring mga katanungan, maaari kang makipag-ugnayan sa aming 
Grantmaking Manager, si Michelle Bae, sa mbae@aaaartsalliance.org. 
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